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ADVERTENCIA: El ensamblaje lo debe hacer un adulto.

FOR PRIVATE BACKYARD USE ONLY

jSujétalo! (Anchor It)

PRODUIT NON-CONCU POUR UNE UTILISATION COMMERCIALE
UTILISEZ UNIQUEMENT EN RESIDENCES PRIVEES!

Universal Ground Anchors * Ancrages de sol universels * Anclajes universales para el suelo

Instructions for Anchoring

Swing-N-Slide Activity Centers

1. Determine the final location of your activity center.

2. Placethe Anchor-It stakes adjacent to the base and
near the corners of your activity center (at the
bottom of the legs on swing sets) and twist the

auger-style stakes into the ground until only the
loop is exposed.

Flat Washer
rondelle plate
Arandelas planas

3. Place the metal strap through the loop of the metal strap lag bolt
Anchor -It stake and secure it to the unit with a Sangle e e
lag screw and washer asillustrated to the right . °i";:5;|‘§|‘:i"e°as Pe’:ﬁ’fg‘ié 1
Note: Attach the strap to the unit with aslittle Anchor /
play as possible using whatever holes in the strap stake ‘
that work best. Anciajes

Instructions d'ancrage de centres Instrucciones para el anclaje de

d'activités Swing N Slide Swing N Slide en los Centros de Actividade s

1. Déterminer I'emplacement final de votre centre 1. Determinar cual va a ser la ubicacion definitiv a
d’activités. del centro de actividades.

2. Placer les piquets Anchor -It prés de la base et des 2. Colocar las estacas “Anchor -It” junto a la basey
coins de votre centre d’activités (au bas des pieds cerca de las esquinas de su centro de actividade s
des portiques) et tourner les piquets & vriller dans (en la parte baja de las patas de los columpios) y
le sol jusqu’a ce que seulement la boucle soit haga girar las estacasde estilo perforador en la
exposée. tierra hasta que el nudo quede al descubierto.

3.  Placer la sangle de métal dans la boucle du 3. Coloque las cintas metalicas a través del nudo de la
piquet Anchor-It et la fixer a l'unité avec un estaca “Anchor -It” y asegurelo a la unidad con un
tire-fond et une rondelle tel qu'illustré a droite. perno y una arandela segln se ve en la ilustracion
Remarque: fixer la sangle a I'unité avec aussipeu de la derecha. Nota: sujete la cinta a la unidad con
de jeu que possible en utilisant les trous de la los minimos movimientos posibles, usando los
sangle qui conviennent le mieux. agujeros de la cinta que mas convengan.

CUBO DE 1/2” DE LLAVE DE TRINQUETE DESTORNILLADOR

Tools required | Outils requis | Herramientas requeridas
—1N
& S S = I C
1/2” SOCKET & WRENCH F SCREW DRIVER
DOUILLE ET CLE DE 1/2 po TOURNEVIS

TIP: Insert screw driver into the loop of Anchor-it stake for added torque when twisting into the ground.
CONSEIL: Insérez le tournevis dans la boucle du piquet de point d’ancrage pour un couple supplémentaire lorsque vous vissez dans le sol.
CONSEJO: Inserta el destornillador en el bucle de la estaca Anchor-it; se asegura para mayor torsion cuando lo giras dentro el suelo.

Anchor It - Systéme d’ancrage <<Anchor It>> - Anclaje Anchor-It

Kit Includes: L'ensemble compr end : El equipo incluye:

Qty. Description Qté Description Cantidad  Descripcion

4 Anchor 4 ancre 4 Anclajes

4 Metal Anchor Strap 4 sangle d’ancre de métal 4 Cintas metalicas de anclaje
4 1-1/2" Lag Bolt 4 tire-fond de 1-1/2po (3,81cm) 4 Pernos de 1-1/2 pulgadas
4 Flat Washer 4 rondelle plate 4 Arandelas planas

Specifications subject to change without notice. Les spécifications expsent pout changer sans la notification. Las especificaciones sujetas cambiar sin nota. Manufactured for /
fabriqué pour / fabricado para: Backyard Play Systems + 166 Etowah Industrial Court, Canton, Georgia « USA « 1-800-882-0272 « playsupport@backyardproducts.com
Made in China / Fait en China / Hecho en China « Printed in China / Imprimé en China / Impreso en China
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